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5.8, Leuten um das Werkdorp nach Amsterdam =zu evakuiren. Mach langem
hin und her mit den christlichen hollaendischen Leitern der Schule
erlaubten die Deutschen 60 erfahrenen Lehrlingen das Vieh zu versorgen
und den Betrieb weiter zu fuehren bis er von anderen usbernomnen
wurde. Ich war unter den 60, MNach 6 Wochen bekamen wir mit Hilfe

des Judenrates die Erlaubnis bei Bauern in Xord Holland zu wohnen

und zu arbeiten und brauchten nicht nach Amsterdam zu ziehen.

Kurze Zeit spaeter fragte Aus Der Finten, de*gi%ﬂﬂghdeur von Amsterdam
beim Judenrat die Adressen von unseren Jungens in Amsterdam,., Er
behauptete, dass sie das Jerkdorp per Irrtum evakuirt haben und sie
wollen die Menschen wieder dorthin zurueck bringen, Am naechsten

Tag wurden die Jungens abgesholt und Hach Mauthausen geschickt , wo sie
alle umgekommen sind,

Ich arbeitete ueber ein halbes Jahr bei einer Bauernfamilie in Nord-
Holland, Dann wurde Hord-Holland auf deutschen Eefehl Judenrein gemacht
Wir durften aber dann nach Gelderland zu Bauern gehen, Ich kam zu
Pauern nach Zelhem, musste aber bei einer juedischen Familie wohnen,
well die Frau des Bauern und deren Schwester juenger als 4% Jahre warer
(Bivnberger Gesetze). Mit beiden Bauvernfamilien, ihren Xindern und
Enkeln haben wir noch freundschafitliche Beziehungen. Im Januar 16473
wurde das ganze Land Judenrtein gemacht. Die meisten Juden mussten ins
K.Z.Vught gehen, wir Bauernknechte durfiten aber nach Amsterdam. Dort
arbeitete ich erst im Gesmesegarten vom Judenrat und spaeter als
Helfer bei Verha&eten Juden, die in einem Theater festgehalten wurden.
Bei einer Razgzia im Juni wurde ich verhaftet und nach dem Auffanglager
Westerbork in Holland geschickt. Von dort am 21. Beptember nach
Auschwitz. Dies hiess zum Arbeitseinsatz UOst. Ich war ziemlich sicher,
dass man uns wirklich zur Arbeit noetig hatte. Wir durften einen
Eoffer mitv Kleidern mitnehmen und wurden dann in einen Viehwagen mit
LD Leuten gepackt. Dies ist unvorstellbar. Junge Menschen, alte Leute
von ueber 80, Frauen mit Kindern und Sduglingen, ohne Stuehle oder
Bdnke, nur ein Fass an Stelle von einer Toilette. Wir fuhren ab.

In der Gegend von Hamburg, wo der Zug einmal stillstand, fragte uuns
Jemand; "Wer seid Thr, wo fahrt Thr hin"? "Wir sind Juden aus Holland
und wir wisse~1x§dn.wir gebracht werden'". Die Antwort von dem Deutsch
"Das ist nicht gut".}

¥ach drei Tagan kadZi wir in Auschwitz an. Die Tueren gingen offen.

" Raus, raus, raus, das Gepaeck stehen lassen, es wird BEuch gebracht.”
Auf das Gepaeck warte ich heute noch,

Auf dem Bahnsteig mussten wir uns in sechser Reihen aufsterd,. Ein freu
lich amssehender S3 Offigzier stand auf der Seite und gab nuns Zeichen

wohin zu gehen: alte Maenner, alte Frauen, Frauen mit kleinen Xindersn,
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Also wir marschierten singend zurueck an der Kapelle vorbei zu,
Apeliplatz. 3tanden dort, wurden gezaehlt und wieder gezaehlt und
nochmals gezaehlt und dann mwurde Meldung gemacht an die lagerleitung.
Wenn die Eummer stiwmmte, wurden wir entlassen und kénnten in unser
zelt gehen und bekamen eine gute Suppe zum Abendessen, nicht dass wir
daven satt waren,y; aber sie war viel besser als die Bunasuppe am Hittag
Im Zelt war ein Wieneqéls Stubendienst, ¥r war ein poltischer Gefangem
der vorher in Buchenwald gewesen war, lIch fragte ihn ob er Benno
Kautsky kenne., Ja sicher, er ist auch hier 6 in Block 5. Kautsky war

ein politischer Gefangener seit der Besetzung von Cestereich. Er war
der Sohn von Karl Esutsky, einem Sozialdemokraten, der an der Verfassu:
Deutschlands mit gearbeitet hatte., 3eine Frau und 2 Toechter lebten

in Ifglland uns seinc frsu hatte einmal eine Lesung im Werkdorp gegeben,
Ich berichtete ihm ueber das Wohlergehen seiner Familie, die er seit
1938 nicht gesehen hatte, Er half mir spaeter an bessere Arbeit. Dies
hat dazu beigetragen, dass ich es ueberlebt habe. BDeveor ich Xautsky
fragte ich den dortigen Stubendienst, wo und wann ich ihn finden kd8mnnte
Er (der Stubendienst) fragte mich zurfick. "Du Kommst von einem Holl#nde
Transport, ich habe dort eimen HBruder im Werkdofp,Dov Posnansky,
vielleicht, weisst Du ctwas ueber ihn ?" Ich antwortete ihmY: "Aber
sicher, wir waren zusammen und Freunde,"Er ist durch die Westerweel
Gruppe (eine Resistance Gruppe) nach 3panien gebracht und vielleicht
schon in Palestina," Dieser Stubendienst Arthur Posnansky arbeitete
spaster im Krankenbau und hat mit dauernd geholfen und spaeter auch
das Leben gerettet.

Kurze ¥Zeit spaeter wurden wir in Baracken verlegt und jetzt konnte
Kautsky mir an leichte Arbeit helfen, Ich wurde Schreiber, alsoc braucht
eine %eitlang nicht mehr koerperliich zu arbeiten, Dadurch bin ich dann
wieder zu ¥Xraeften gekommen.

Als ich in September 1943 ins lLager gekommen bin, habe ich als RBeruf
angegeben Elektroschweisser zn sein, Ich hatte einmal in Essen einen
Kurs von 6 Wochen genommen um Elektroschweissen zu lernen. Ich dachte,
dass es besser sein wuerde als Fachmann im Arbeitslager zu sein, Das
stimmte auch im Allgemeinen, ¥ines Tages wurde ich geschickt etwas

zu reparieren mit dem Schweissapparat. Ich hatte Pech und die Schweiss-
elektrode sass ploetlich fest an dem zu reparierenden Stueck Eisen und
ich konnte sie nicht loskriegen. Sie machte Xurzschluss und der
elektrische Gleichrichter fing an zu brennen, Mein Vorgesetzter kam
und gab mir furchtbare Schlaege¥® und rief Saboteur., Ich wurde in ein
Strafkommando versetzt, wo ich Kohlen aufladen musste und die ¥Waggons
schnell wegschieben musste. Dabgi bin ich flau gefallen, bekam wieder
Schlaege und wurde spaeter zu Appell halbtot mitgenommen. ¥ach dem

Appell wurde ich in den Krankenbau gebracht. Dort hatte ich Glueck.
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separaten Waggon laden, der bald uebervoll wurde., ¥imnes Tages hoerte ich
einen Oestereicher zu Jjemand anders mit seiner gemuetlichen Stimme sagen
"Einen Waggon Gefrierfleisch haben sie auch bei sich", Wir erreichten
Mauthausen. Da war kein Platz fuer uns zu unserem Glueck. Ebenso in
Dachau war kein Platz also wurden wir weiter gefahren. In Buchenwald
blieben wir nur eine MHacht. Es war uebervoll., Wir schliefen dort im Schn
auf dem Hof oder dem Apellplatz und fuhren am naechsten Morgen weiter
nach Dora Mittelbau. Wir waren dort in einem grossen Raum, Alle hatten
Durchfall von der grossen Xaelte., Wach einigen Tagen wurden wir auf ande
Lager verteilt, die nicht weit entfernt waren von Dora. Ych kam nach
Osterode im flarz. Dort war ein kleines Lager wo wir wohnten und wir wurd
nach einem Berg gebracht, wo wir einen Stollen ausgraben mussten um

dort eine Fabrik zu bauen fuer V-2 Haketen, die nach England geschossen
werden sollten.J

Im Lager ist mir das Folgende passiert: Alle Menschen hatten Durchfall
und es waren natuerlich nicht genuegend Toiletten da um die Menschen
direkt auf zu nehmen, wenn sie es noetig hatten. Was dann passierte war
dass die Leute ihre Beduerfnisse nicht einhalten kXonnten und den 3Boden
beschmutzten. Beim Apell beschimpfte uns der Llagerkommandant, was wir fu
Schweine sind. Machher meldete ich mich dann und erklaerte dem Kommandan-
dass wir eine furchtbare Reise hinter uns haben und die Lszsute das nicht
aus boesem Willen tuen, sondern weil sie ernstlich krank sind und einfacl
nicht mehr Ilerr ueber ihren Xoerper sind. Der Kommandant nahm dies mit
Verstaendnis an und fragte mich freundlich, sind Sie Reichsdeutscher Jud«
Ich bejahte dies und sagte ihm nicht, dass ich wie alle Juden schon
Jahrelang ausgebuergert bin, Mir wurde klar aus der Unterredung, dass d«
Kommandant kein Fanatiker war.

Am naechsten Tag wurden wir zur Arbeit nach dem Stollen gebracht. Ich
arbeitete dort mit der Schaufel, Tin Deutscher Zivilarbeiter, ein Elektri
hoerte mich sprechen mit einem lLagergenocssen., Er erkannte den heimischen
Dialekt und fragte mich:"Woher kommen S5Sie denn? X "Aus Muelheim-Ruhr"
"Yas, ich bin aus Oberhausen, was haben 3ie denn getan, dass Sie zur
Strafe sitzen", "Garnichts, ich bin Jude", Das konnte er nicht verstehen,
dass ein Mensch gestraft wird weil er Jude ist, Das konnte er nicht
glauben. Er sagte mir, dass er auch einige Jahre in Werden im Zuchthaus
gesessen hdtte aber fuer Diebstahl. Aber das spielt keine Rolle, warum
ich sdsse, was wichtig wire ist, dass wir Landsleute sind und er will
mir helfen. Er fragte mich auch wo ich gewohnt hdtte in Mdlheim. Ich
sagte ihm die Adresse,"oh, dass ist neben der Haehschule, wo mein
Schwager Hausdiener war," Er sorgte dafuer, dass ich sein Gehilfe wurde,
Ich arbeitete mit ihm und es war nicht schwer und ergab mlr auch ab und =z

etwas zu essen. ¥ach einiger Zeit musste er nach b%msg‘ahren um seine

Frau zu evakuieren. Es waren dauernd Bombenangriffe im Ruhkrgebiet, Ich
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fragte ihn, ob er einer befreundeten Familie von mir in Muelheim Griisse
bestellen wollte, Fr versprach es und tat es. Er evakuierte seine Frau
und besuchte die Freunde von mir, die Familie Klusmann. ¥Frau Xlusmann
war eine Schulfreundin meiner gewesen in Offenbach und sie heiratete
nach Muelheim wie meine Mutter., Herr Klusmann besuchte am naechsten
Tag HMerrn Pittlik, das ist der Mamen des Elektrikers und brachte ihm
Kleider, einen Mantel und Essenswaren fuer mich,., Herr Pittlik brachte
mir Alles ausser den ¥Kleidern, deni er hatte nicht genug Platz in seinem
Koffer, Den Mantel habe ich getragen als ich gefluechtet bin.,dsdurch
bin ich weniger aufgefallen;J
Bin anderer Zivilarbeiter kam einmal zu mir mit einem Butterbrot und
sagte mir, dass er Kriegsgefangener im Xriege 1914-18 in Frankreich war,
und er WEIXX wuesste was es ist gefangen zu sein, Ich kann das nicht
vergessen., ms hat auch Menschen gegeben, die Gefuehl hatten fuer andere,
Anfang April naeherten sich die amerikaner dem Harz. Darum wurden wir
wieder evakuiert., Die V-2 Fabrik ist nie fertig geworden. Wir wurdsén wied:
auf Waggons geladen, ich mit dem schwarzen Mantel, anstelle des gestreift:
Kach kurzer Fahrt erreichten wir die Tchechoslwakei. Wir bekamen keine
Rationen mehr. ¥Wir fuhren durch Prag, kamen nach Filsen. Dort mussten
wir die bombardierte Skoda Fabrik aufridumen. Jetzt wurden wir von einem
Soldaten bewacht. Er bettelte fuer uns bei der Bevoelkerung Brot., 0ft
warfen uns die Tchechen auch Brot in den Waggon.

Unser Bewacher, der Soldat erzaehlite uns auch, dass er in Dora war und
dort verschuettet war waehrend eines Bombardements, Tiner der Gefangenen
hastte ihn ausgegraben und damit das Leben gerettet, Er wuerde dieses den
Gefangenen vergelten, Er ging wieder Brot betteln fuer uns und wverteilte
es so gut er konnte. Ich bekam eine ziemlich grogse Portion, waehrend
mein Xachbar, der neben mir sass nichts bekam.,\®Br bat mich um ein kleines
Stueckchen. Ich dachte wenn ich es ihm gebe, habe ich oin kleiues bisscher
mehr Hunger aber das macht nicht viel aus und ich gab ihm ein ordentliches
Stueck. Er war sehr dankbar. Am naechsten Tag bekanen wir Erlaubnis eben
aus dem Zug zu gehen um unser Beduerfnis zu tuen. Anstelle dessen lief
der ¥achbar in einen Lagerraum neben dem Geleise und kam mit einem Sakk
Kartoffeln zurueck. "Alfred,gestern hast Du mir Brot gegeben, Du kannst
Dir soviel Xartoffeln nehmen wie Du willst."Die Kartoffeln schnitt ichx
in Scheiben und klebte sie an die Wand eines brennenden Cfen, der im
Waggon stand und kochte sie auf diese Weide, Nachher war ich zum ersten
Mal richtig satt.

Ploetzlich wurde unser Zug von englischen Flugzeugen beschossen und die
Lokomotive zerstoert. Wir warteten und bekamen eine viel kleinere Lokomot:
Diese war zu klein um den ganzen Zug die Berge herauf zu schleppen nach
Deutschland, Wir bekamen Befehl, die Leute in den letzten 3 Waggons, dies:
zu verlassen und uns auf die anderen Waggons zu verteilen.,

Irgendwie
fuehlte ich, dass dies meine Gelegenheit war vom Transport zu fluechten.
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1ch blieb in dem Waggon und ging unter das Stroh liegen. Kiemand kontroll:
te den ¥Waggon, ob er leer war und an der naechsten Station in Chakrow,
Tschachrau am Boehmerwald wurden die Waggons abgehaengt und ich war alleir
Ich blieb noch ein paar Stunden im Zug und frueh morgens vor dagéuhell
wurde stieg ich aus um ins Dorf zu gehen. Ein itchechischer Polizist hielt
mich an, Erst mussten wir uns ueber die Sprache einigen. Ich fragte ihn ot
er fnglisch oder Hollaendisch kegnie, nein aber er kannte Deutsch. Er
fragte mich, was ich hier tue und wo ich her komme, Ich sagte ihm die
Wahrheit, dass ich gefluechtet bin von einem deutschen Kongentrationslage:z
transport, der hier durchkam auf dem Vege nach Deutschland, Er sagte
nichts und ging weg und liess mich wéiter gehen.JDann kam ich an einem
Friseur Laden vorbei und wollte mich rasieren lassen, Ich sah naemlich
furchtbar aus., aber es war noch zu frueh am Morgen und der Laden war noch
geschlossen., Ich ging weiter und Vorbeigaenger riefen mich an. Sei
vorsichtig dort ist ein Polizist. Sie wussten natuerlich nicht, dass ich
schon von ihm angehalten war und er ein hochanstaendiger Mensch war;llch
ging weiter bis ans Ende des Dorfes und klingelte dort bei einem Bauernhof
an, Die Leute liessen mich hereinkommen., Sie sprachen Deutsch und gaben mi
zu essen, Brot und Kaffee, Sie waren sehr, sehr nett. Ich fragte sie, ob
ich bei ihnen bleiben koennte, Hein, das konnte nicht. Bei ihnen sind
deutsche Soldaten, die am Rachmittag zurueckkommen. Dann schlug ich vor,
dass ich Jjetzt in den Wald gehe und ob sie am Abend vergessen wuerden die
Scheune abzuschliessen, dann koennte ich doxrt schlafen. Es war naemlich
noch sehr kalt in der Kacht. Damit waren sie eiverstanden. Ich kam am Aben
zurueck. Der Sohn des Bauern wartete mit einem Teller Essen auf mich an
der 3Scheunentiir und sagte mit wohin ich gehen muesste, wenn ich ausireten
muesste, damit die Deutschen mich nicht sehen wuerden, Am Horgen brachte
mir der Vater zu essen und sagte mir, dass ich in den Kuhstall kommen
koennte, dort ist es waermer und die leutschen sind weg. Kurze Zeit spéter
hoerten wir wie die Soldaten, Jungens von 15-16 Jahren ihre Anti Tank
Granaten explodierten. Als® ich war im Kuhstall. Fin paar Stunden spaeter
kamen ploetzlich zwei Maenner in deutscher Soldatenyniform aber ohne
Hoheitsabzeichen{Hakenkreuz)., Es stellte sich heraus es waren russische
Kriegsgefangene, die das Bombardement von Dresden ueberlebt hatten. Koch
einen Tag spaeter marschierten amerikanische Truppen von der & th army

im naechsten Dorf ein und ich war befreit,

Die Bauern reagierten darauf auf die folgende Weise. Sie gaben mir eine
Schuessek mit heissem Wasser, sodass ich mich gruendlich waschen konnte
und brachten mir andere Kleider, Ich bat sie dann noch um eine Unterhose,
sodass ich Alles auswechseln konnte, weil es verlaust war.

Sie verbrannten

daan meine Sachen, lch kann nicht sagen, wie ich mich gefuehlt habe, saube

und entlaust. Ich ging dann zu Fuss ins naechste Dorf, wo die amerikanisch

Soldaten waren. Ich sprach mit einem Soldaten und der fracte miech. wa irh
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herkomme und ich erzaeklte ihm, dass ich von einem Konzentrations)geffliich.
te war und urspruenglich aus Deutschland komme., Er sagte mir, dass sie
hier im Heer einen juedischen Arzt haetften und er brachte mich zu ihm.
So lernte ich Captain Papier kennen und er mich. Er war ausserordentlich
nett, hoerte meine Geschichte an und am Ende gab er mir ein paar Katiomen
und dabei waren auch Zigaretten., Als ich am Abend wieder zurueckging zu
den Bauern, gab ich dem Herrn des Hauses die Zigaretten. Er war sehr
gluecklich mit den Zigaretten, die er lange Zeit hatte entbehren milssen,
aber ich war noch viel gluecklicher, dass ich eine Gelegenheit hatte ihm
etwas zurueck zu tuen fuer was er mir geholfen hatte,.
Am naechsten Tage nahm der Bauer mich mit ins Dorf und uebergab mich dem
Rchechichen Kommandanten des Befreiungdskommttees, Dieser gab Auftrag mich
unter zu bringen im Krankenhaus der deutschen Scldaten, die jetzt
Kriegsgefangene geworden waren und dort weiter von deutschen Aerzten
behandelt wurden. Zum Glueck wusste ich was ich essen konnte oder besser
gesagt, was ich nicht essen sollte, denn nach einer solch langen Hunger-
periode, sind fette Sachen Gift. Z4weli andere ex lLagerinsassen haben dort
zu schweres Essen bekomnmen und sind tot krank geworden und wahrscheinlich
auch gestorhen. Ich fragte den Arzt, wie er so etwas zulassen konnte, Er
antwottete mir, was muessen wir tuen, sonst werden sie sich beklagen, dass
wir ihnen nicht genug zu essen geben, Als ich das gehocert hatte war ich
entsetzt, wie kann ein Offizier und Arzt so feige sein und unprofessionel
handeln, dass er aus Angst oder aus Schlechtigkeit zwei junge Menschen,
die so viel mitgemacht haben, sterben laesst. Pies grenzt an HMord.
Eine Woche spaeter nahmen die Russen dieses und noch einige andere D8rfer
ueber, Bie Amerikaner schickten eine Ambulanz und nahmen mich mit nach
der amerikanischen Zone in Deutschland. Ich probierte so schnell wie
moeglich nach Holland zurueckzukehren., und kam durch verschiedene D.P
Camps., Mach zwel bis drei Wochen war ich zurueck in lolland und kam nach
HMaastricht., und wurde dort sehr krank, hatte Pleuritis(Rippenfellentzfindun
Ich blieb dort im Repatrieringskrankenhaus und wurde ausgezeichnet und
mit Liebe behandelt., Ich verblieb dort ein halbes Jahr.
Im Lager hatte ich Freunde gehabt, die auf der Quakerschule in Ommen
gewesen waren und ich schrieb an die Leitung der Schule ueber dei Jungens
alles was ich wusste., Die Jungens haben es nicht ueberlebt, Die Leitung
der Schule waren deutsche Quakers, die die Schule in Holland geBffnet
hatten um juedischen Kindern aus Deutschland und Xindern von auslaendische
Diplomaten in Holland am eine Ausbildung in englischer Sprache zu geben,
Mir wurde von ihnen angeboten nach dort zu kommen, nachdem ich wieder
gesund waere um dort fuer das Oxford School Certificate zu lernen, was
mir ermoeglichen wuerde an einer Universitaet in England oder Amerika

zu studieren. Ich blieb dort ein Jahr und machte die Fruefung.
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In der 2Zwischenzeit kam meine Freundin Adah aus Amerika zurueck um mi
wieder zu treffen, Ich hatte sie einen Mpnat vor Kriegsausbruch in
Holland im April 1940 in ihrem Blterhause kennen gelernt. Lhr Vater
war ein Vetter meines Vaters. Am 14 ,Mai ist sie mit ihrer Familie nach
England gefluechitet und von dort ist die ganze Familie kurze Zeit
spaeter nach Amerika gegangen. Wir korrespondierten regelmaessig bis
bis Dezember 1941 als Amerika in den Erieg kam und von dann an hatte
ich ab und zu Rote Ereuz Briefe von ihr, Sie studierte in der U.S.A.
Landwirtschaft um nach Palestina {Israel) zu gehen, sobald das moeglic}
varde.

Jetzt noch ein Ereignis als ich in Monowitz war. Adah schrieb mir eine:
Roten Kreugbrief an meine Adresse in Amsterdam in 1943, Ich war zur Zei
als der Brief ankam schon im honzentraetionslager. Der Brief wurde durct
die Gestapo nachgeschickt und kam im Lager Monowitz im Herbst 1944 an.
Ich wurde zur SS befohlen und der Gehilfe des S% Mannes (ein Gefangene:
brachte mich zum 38 Quartier, Er beruhigte mich:"Brauchst keine 4Angst
zu haben, Es ist fuer dich nur ein Brief aus der U.S.A. angekommen,
Ich meldete mich bei dem dem SS Mann: " Haeftling 151896 bittet ein-
treten zu duerfen", Die erste Frage war:" Wer ist Adah Polak"? " Sie it
die Tochter eines Vetters meines Vaters". Der Gehilfe ue¥bersetzte den
Brief, Adah fragte mich darin, ob ich einverstanden waere,

dass sie aul
mich warte.

Der S5 Mann fragte mich darauf: " Ist das Thre Seliebte, wollen Sie
das Maedchen heiraten, wollen BSie dann keine gesunden Kinder bekommen?
Das ist doch Meiratem in der Verwandschaft, Ueberlegen Sie das gut, Si
koennen ihr aatworten",

Dies kam mir sehr komisch vor, In einem lager wo wir umgebracht werden
soliten, macht sich ein S5 Mann Sorgen, ob ein Jude gesunde Kinder zu:
Welt bringen wird. Es war so absurd, dass es mich amusiert hat.

Ich verstand den S5 Mann sehr gut, denn auch ich hatte Rassenkunde un:
Vererbungslehre in der Schule gelerdﬁ, genau wie er, Ich schrieb zurfic:
an Adah aber der Brief ist micht angekommen. Es waere ein interessante
Nokument gewesen,

Also Adah kam zurueck nach Holland um mich zu treffen, aber micht bevo
sie mir eine Freistelle versorgt hatte vom Bne Brieth, einer juedische
Crganisation, die unter anderem Jjungen Menschen, die in Konzentrations
lagern gewesen waren, hielf zu studieren und sich eine Existens auf zu
bauen,

Wir heirateten in 1647 in Amsterdam., Wir beide wussten, dass ich nicht
mehr im Stande war als Landwirt mein Brot zu verdienen. Diese Arbeit
war zu schwer fuer mich nach Allem was ich durchgemacht habe., Wir kame
zu dem Schluss, dass ich etwas lernen wollte, wo ich das was ich alle

die Jahre gelernt habe, mitverwenden koennte. Das Ergebnis war : Die
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Produktion von Milch und Milchprodukten,(Dairy Manufacturing).

Wir fuhren nach der U.S.A. und ich wurde am Michigan State College
aufgenommen, lIch hatte eine wunderbare ¥Feit dort. Die meisten meiner
Kollegen waren veterans des amerikanischen Heeres, also ungefaehr

des selben Alters wie ich, Ich studierte und arbeitete um pralktische
Erfahrung zu bekommen und um etwas bei zu verdienen, Ich hatte eine
wunderbare Zeit., Den Xurs von vier Jahren beendete ich in zwei ein hal
mit dem Bachelors Degree, Ich ging natuerlich auch zur Sommerschule,
Ich bekam sehr schnell einen guten Fosten in einer Molkerei in Akron,
Ohio und arbeitete dort zu meiner und meiner Vorgesetzten Zufriedenhei
und lernte dort sehr viel, ¥Xach sin und ein halb Jahr verliess ich den
Posten um nach Israel zu gehen. Xurz vorher hatte ich einen Direktor
der Tnuva, der groessten Israelischen Molkerei Organisation getroffen,
der mir einen Posten anbot.

Ich arbeitete dann ein halbes Jahr in einer Kaesefabrilt in Israel um
die isrelischen Molkereimethoden kennen zu lernen, wurde dann Leiter
einer kleinen Molkerei (30 Arbeiter) in Beith Hillel, einem kleinen
sehy primitiven Dorf in Gallilee, Vormittags hatten wir dort Wasser in
der Wasserleitung und Nachmittags hatten wir Elektrizitdt bis 23 Uhr,
Harum war das so ? Das Dorf besaas nur eine Dieselmaschine, die entwed
dei Wasserpumpe oder den elektr. Gemerator antreiben konnte. Wir
hatten ein Wasserfass auf dem Dach, so dass wir dauvernd etwas Wasser
in der Leitung hatten. In der Molkereli hatten wir natuerlich nicht
solche Schwierigkeiten. ¥Wir pasteurisierten dort alle ¥ilch und macht
von einem Teil davon Weisskaese und Saunermilchprodukte, die wir in der
Umgebung verkauften. Den anderen Teil der Milch schickten wir pasteuri
siert und gekuehlt in Milchkannen auf lastautos nach Haifa in die
grosse Molkerei, Kach einigen Jahren war das nicht mehr noetig, denn
die Milch wurde auf den Rauernhoefen gut gekuehlt und in Tankwagen
direkt nach Haifa geschickt. Yorrausgang der Technik, Darum wurde auch
unsere kleine ¥Molkerei geschlossen und ich bekam einen Posten als
Technologe in der Grossmolkerei in Tel-Aviv, Hier beschaeltigte ich mi
mich mit dem Entwurf und der Verfertigung neuer Milchprodukte, wie
Joghurt mit Fruechten oder Fruchtgeschmack, verschiedene Sorten Puddin
verschiedene Sauermilchprodukte und Predukte mit monatelanger Haltbark
auf Grund von Pasteurisation bei hohen Temperaturen, aber ohne Beige-
schmack.

Als ich noch in Beith Hillel war in 19353 die 8Sinai Campaign (England u
Frankreich waren in Conflikt mit Egypten), schrieb mir der Eigenttimer
der Molkerei in akron, Herr Lawson, ob ich nicht nach Akron zurueck
kommen wollte, und er schrieb weiter, dass er jetzt einen sehr guten
Posten fuer mich haette in einer neuen Fabrik und ich koennte ihn dire

antreten. Ich fand das ausserordentlich nett von ihm, aber ich nahm da

Aot vttt ar Ao wir walltaean =211F Toder Fall 31 Tevraal WiadhaAan






